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A really sporty class of boats, all sharing a bold line
and great allure. An incisive design, strong in the knowledge
that it's a classical style looking to the future.
The level of performance is the maximum in this category,
thanks to the choice of spirited engines, able to develop a
lively power.
Refinement and elegance are the two continuous themes,
applied to all the solutions adopted: from the sporty seats,
with their enveloping structure (that guarantees good support
both lateral and lengthwise, appropriate for the
characteristics of the boat) to the reclining chair with its
footrests that offer the thrilling “fast” driving, designed for
that taste of all-round freedom.

Une classe d'embarcations sportives et naturelles, alliées
à une ligne audacieuse et de grande allure. Un design incisif, au
caractère classique mais tourné vers le futur.
Les prestations sont les plus performantes de la catégorie grâce
au choix de motorisations énergiques, capables de développer
une puissance importante.
Raffinement et élégance sont les deux thèmes poursuivis, qui
trouvent une application cohérente dans toutes les solutions
adoptées: des sièges de type sportif, avec une structure
enveloppant afin de garantir un maintien longitudinal et latéral
adapté aux caractéristiques du bateau, à l'assise basculante avec
repose-pieds, qui offrent la palpitante conduite “rapide”, étudiée
pour le goût de la liberté “tout horizon”.

UKUna classe di imbarcazioni genuinamente sportive,
accomunate da una linea audace e di grande “allure”.
Un design incisivo, forte della consapevolezza di rappresen-
tare una classicità che guarda al futuro.
Le prestazioni sono all’apice della categoria, grazie alla
scelta di motorizzazioni grintose, capaci di sviluppare una
potenza esuberante.
Ricercatezza ed eleganza sono due temi che si rincorrono,
trovando coerente applicazione in tutte le soluzioni adottate:
dai sedili di tipo sportivo, con struttura avvolgente per assi-
curare un contenimento longitudinale e laterale adeguato
alle caratteristiche dell’imbarcazione, alla seduta ribaltabile
con poggiapiedi, che offrono l’emozionante guida “veloce”,
studiata per il gusto della libertà a “tutto orizzonte”.

I

EF Una clase de embarcaciones genui namente
deportivas, reunidas en una línea audaz y de gran “allure”.
Un diseño incisivo, plenamente consciente de representar
un estilo clásico que mira al futuro. Sus prestaciones se
hallan en la cima de su categoría, gracias a la elección de
motorizaciones agresivas, capaces de desarrollar una
potencia exuberante. Refinamiento y elegancia son dos
aspectos que se fusionan, encontrando una aplicación
coherente en todas las soluciones adoptadas: desde los
asientos de tipo deportivo, con estructura envolvente para
asegurar una contención longitudinal y lateral adecuada a
las características de la embarcación, a la butaca rebatible
con reposapiés, todos los asientos ofrecen la emocionante
conducción “veloz”, concebida para gozar de la libertad “sin
horizontes”.
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